17

Ministru kabineta noteikumu projekta

„Noteikumi par publisko iepirkumu paziņojumu saturu un sagatavošanas kārtību” sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums

(anotācija)

I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

1.
Pamatojums
1. Eiropas Parlamenta un Padomes 2004.gada 31.marta direktīva 2004/18/EK par to, kā koordinēt būvdarbu valsts līgumu, piegādes valsts līgumu un pakalpojumu valsts līgumu slēgšanas tiesību piešķiršanas procedūru (turpmāk arī Direktīva 2004/18/EK);

2. Eiropas Parlamenta un Padomes 2007.gada 11.decembra direktīva 2007/66/EK ar ko Padomes Direktīvas 89/665/EEK un 92/13/EEK groza attiecībā uz pārskatīšanas procedūru efektivitātes uzlabošanu valsts līgumu piešķiršanas jomā (turpmāk arī Direktīva 2007/66/EK);

3. Eiropas Komisijas 2005.gada 7.septembra regula (EK) Nr.1564/2005, ar ko izveido standarta veidlapas paziņojumu publicēšanai iepirkumu procedūras ietvaros, ievērojot Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2004/17/EK un 2004/18/EK (turpmāk arī Regula (EK) 1564/2005);

4. Eiropas Komisijas 2009.gada 10.novembra regula (EK) Nr.1150/2009, ar ko groza Regulu (EK) Nr.1564/2005 attiecībā uz standarta veidlapām paziņojumu publicēšanai iepirkuma procedūru ietvaros saskaņā ar Padomes Direktīvām 89/665/EEK un 92/13/EEK (turpmāk arī Regula (EK) 1150/2009).



2.
Pašreizējā situācija un problēmas
Pašreizējā situācija

Šobrīd Publisko iepirkumu likumā paredzēto publisko iepirkumu paziņojumu saturu un sagatavošanas kārtību nosaka Ministru kabineta 2009.gada 27.oktobra noteikumi Nr.1248 “Noteikumi par publisko iepirkumu paziņojumu saturu un sagatavošanas kārtību”” (turpmāk arī MK noteikumi Nr.1248). Atbilstoši Publisko iepirkumu likumā paredzētajiem publisko iepirkumu paziņojumu veidiem MK noteikumi Nr.1248 nosaka šādu paziņojumu saturu:

1) iepriekšējs informatīvs paziņojums;

2) paziņojums par pircēja profilu;

3) paziņojums par līgumu;

4) vienkāršots paziņojums par līgumu;

5) paziņojums par grozījumiem;

6) paziņojums par iepirkuma procedūras rezultātiem;

7) paziņojums par metu konkursu;

8) paziņojums par metu konkursa rezultātiem;

9) paziņojums par plānoto līgumu;

10) informatīvs paziņojums par noslēgto līgumu.

Ar MK noteikumu Nr.1248 tiesību normām ir pārņemtas Direktīvas 2004/18/EK VII pielikuma normas attiecībā uz informāciju, kas iekļaujama publisko iepirkumu paziņojumos, kā arī noteikts šo paziņojumu publicēšanas veids, proti – elektroniskā dokumenta formā.

Vienlaikus MK noteikumos Nr.1248 paredzētais paziņojumu saturs noteikts, ievērojot nepieciešamo informācijas apjomu, lai aizpildītu veidlapas, kas noteiktas Regulā (EK) 1564/2005, tādējādi nodrošinot MK noteikumos Nr.1248 noteiktā paziņojumu satura atbilstību publicēšanai Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī.

Problēmas

[1] 2007.gada 11.decembrī ir pieņemta Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2007/66/EK, ar ko Padomes Direktīvas 89/665/EEK un 92/13/EEK groza attiecībā uz pārskatīšanas procedūru efektivitātes uzlabošanu valsts līgumu piešķiršanas jomā. Direktīva 89/665/EEK attiecas uz pārskatīšanas procedūrām to līgumu jomā, kuru līgumu slēgšanas tiesības piešķir personas, kas minētas Direktīvas 2004/18/EK 1.panta 9.punktā (attiecīgi Publisko iepirkumu likuma 1.panta 10.punktā, – t.i., pasūtītāji). Direktīvas 2007/66/EK 1.panta 4.punktā ir paredzēts ieviest jaunu paziņojuma veidu – brīvprātīgās ex ante pārskatāmības paziņojums (turpmāk – brīvprātīgs paziņojums par iepirkuma rezultātiem).

2010.gada 15.jūnijā stājās spēkā likums “Grozījumi Publisko iepirkumu likumā” (Latvijas Vēstnesis, 09.06.2010., Nr.91 (4283)) (turpmāk – Publisko iepirkumu likuma grozījumi), kas cita starpā atbilstoši Direktīvas 2007/66/EK prasībām paredz ieviest brīvprātīgo paziņojumu par iepirkuma rezultātiem, papildinot Publisko iepirkumu likumu ar 27.1 pantu. Vienlaikus Publisko iepirkumu likuma grozījumi atbilstoši precizē Publisko iepirkumu likuma 28.panta pirmās daļas pirmo teikumu, kas pilnvaro Ministru kabinetu noteikt publisko iepirkumu paziņojumu saturu un sagatavošanas kārtību, kā arī papildina Publisko iepirkumu likuma pārejas noteikumus ar 21.punktu, nosakot, ka Publisko iepirkumu likuma grozījumu normas, kas regulē brīvprātīgo paziņojumu par iepirkuma rezultātiem, stājas spēkā 2010.gada 1.augustā, un Ministru kabinets līdz minētajam datumam izdod tam atbilstošus Publisko iepirkumu likuma 28.panta pirmās daļas pirmajā teikumā minētos noteikumus. Līdz ar to 2010.gada 1.augustā spēku zaudēs MK noteikumi Nr.1248, kas nosaka publisko iepirkumu paziņojumu saturu un sagatavošanas kārtību. 

Lai arī Publisko iepirkumu likuma grozījumos paredzētais termiņš  publisko iepirkumu paziņojumu saturu un sagatavošanas kārtību regulējošo noteikumu izdošanai ir 2010.gada 1.augusts, tomēr ir būtiski šos noteikumus pieņemt pēc iespējas ātrāk, lai nodrošinātu noteikumu spēkā stāšanos Publisko iepirkumu likuma grozījumos noteiktajā termiņā, ņemot vērā, ka tikai ar minēto noteikumu spēkā stāšanos tiks nodrošināta pilnīga to Publisko iepirkumu likuma grozījumu normu darbība, kas regulē brīvprātīgo paziņojumu par iepirkuma rezultātiem, un pārņem Direktīvas 2007/66/EK attiecīgās tiesību normas. Minēto direktīvas normu pārņemšana ir steidzama, ņemot vērā, ka Eiropas Komisija ir uzsākusi pārkāpuma procedūru (lietas Nr. 2010/0140) pret Latvijas Republiku par to, ka Latvija līdz Direktīvas 2007/66/EK transponēšanai noteiktajam gala termiņam, t.i., 2009.gada 20.decembrim nav pārņēmusi minēto direktīvu nacionālajos normatīvajos aktos.

 [2] Regula (EK) 1150/2009 nosaka ne vien Direktīvas 2007/66/EK 1.panta 4.punktā minētā brīvprātīgā paziņojuma par iepirkuma rezultātiem veidlapas paraugu, bet arī precizē paziņojuma par iepirkuma procedūras rezultātiem veidlapas paraugu. Līdz ar to šobrīd MK noteikumos Nr.1248 paredzētais paziņojuma par iepirkuma procedūras rezultātiem saturs ir šaurāks nekā to nosaka iepriekšminētā regula. 2010.gada 15.jūnijā stājās spēkā Publisko iepirkumu likuma grozījumi,kas cita starpā paredz papildināt Publisko iepirkumu likumu ar XII1 nodaļu, kuras 85.1 pants nosaka saīsinātu termiņu (viens mēnesis) iesniedzot pieteikumu par pasūtītāja nepamatoti piemērotu sarunu procedūru, nepublicējot paziņojumu par līgumu, vai nepamatoti veiktu Publisko iepirkumu likuma 2.pielikuma B daļas  pakalpojuma iepirkumu, ja pasūtītājs paziņojumā par iepirkumu procedūras rezultātiem ir norādījis pamatojumu attiecīgā tiesiskā regulējuma piemērošanai. Saskaņā ar Regulas (EK) 1150/2009 nosacījumiem, minētais pamatojums jāsniedz izvērstā veidā, aprakstot attiecīgā tiesiskā regulējuma izvēles pamatojumu. Šobrīd ar MK noteikumiem Nr.1248 noteiktais  paziņojuma par iepirkumu procedūras rezultātiem saturs  neparedz šādu izvērstu pamatojuma aprakstu par līguma slēgšanas tiesību piešķiršanai izvēlēto procedūru.

[3] Piemērojot MK noteikumu Nr.1248 tiesību normas, konstatēti būtiski trūkumi paziņojuma par grozījumiem saturā. Šobrīd minētā paziņojuma satura tiesiskais regulējums neparedz iespēju grozījumu publicēšanai metu konkursa ietvaros.



3.
Saistītie politikas ietekmes novērtējumi un pētījumi
Nav attiecināms.

4.
Tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
[1] Ministru kabineta noteikumu projekta “Noteikumi par publisko iepirkumu paziņojumu saturu un sagatavošanas kārtību” (turpmāk – noteikumu projekts) mērķis ir noteikt Publisko iepirkumu likumā paredzēto publisko iepirkumu paziņojumu saturu un sagatavošanas kārtību, ņemot vērā, ka, 2010.gada 15.jūnijā stājās spēkā Publisko iepirkumu likuma grozījumi, kas cita starpā groza Publisko iepirkumu likuma 28.panta pirmās daļas pirmo teikumu, paplašinot pilnvarojuma apjomu Ministru kabinetam izdot noteikumus par publisko iepirkumu paziņojumu saturu un sagatavošanas kārtību.

Noteikumu projektā paredzēts saglabāt MK noteikumu Nr.1248 tiesību normas attiecībā uz publisko iepirkumu paziņojumu sagatavošanas kārtību un šādu Publisko iepirkumu likumā noteikto paziņojumu saturu:

1) iepriekšējs informatīvs paziņojums (Publisko iepirkumu likuma 25.panta pirmā daļa);

2) paziņojums par pircēja profilu (Publisko iepirkumu likuma 25.panta ceturtā daļa);

3) paziņojums par līgumu (Publisko iepirkumu likuma 26.panta pirmā daļa);

4) vienkāršots paziņojums par līgumu (Publisko iepirkumu likuma 26.panta otrā daļa); 

5) paziņojums par metu konkursu (Publisko iepirkumu likuma 75.pants); 

6) paziņojums par metu konkursa rezultātiem (Publisko iepirkumu likuma 79.panta sestā daļa);

7) paziņojums par plānoto līgumu (Publisko iepirkumu likuma 8.1 panta ceturtā daļa);

8) informatīvs paziņojums par noslēgto līgumu (Publisko iepirkumu likuma 8.1 panta astotā daļa).

Papildus iepriekš minēto paziņojumu saturam noteikumu projekts paredzēs brīvprātīga paziņojuma par iepirkumu rezultātiem (Publisko iepirkumu likuma 27.1 panta pirmā daļa) saturu saskaņā ar Direktīvas 2007/66/EK 1.panta 4.punktā noteikto un atbilstoši Regulā (EK) 1150/2009 paredzētajam informācijas apjomam attiecīgā paziņojuma veidlapas parauga aizpildīšanai.

[2] Ņemot vērā Regulā (EK) 1150/2009 noteiktās izmaiņas paziņojumu veidlapu paraugos, noteikumu projekts precizēs MK noteikumu Nr.1248 tiesību normas attiecībā uz paziņojumiem par iepirkuma procedūras rezultātiem (Publisko iepirkumu likuma 27.panta pirmā daļa). Minētās MK noteikumu Nr.1248 tiesību normas tiks precizētas, paredzot, ka pasūtītājam attiecīgajā paziņojumā jānorāda un jāsniedz apraksts par līguma slēgšanas tiesību piešķiršanu, nepublicējot paziņojumu par līgumu, ne vien sarunu procedūras gadījumā, bet arī gadījumos, kad iepirkums veikts par Publisko iepirkumu likuma 2.pielikuma “Pakalpojumu līgumu nomenklatūra” B daļā minētajiem pakalpojumiem vai attiecībā uz iepirkuma līgumu nav piemērojamas Publisko iepirkumu likuma normas vai tajā noteiktās iepirkuma procedūras.

[3] Lai novērstu MK noteikumu Nr.1248 piemērošanas laikā konstatētos trūkumus, noteikumu projektā paredzēts precizēt paziņojuma par grozījumiem saturu (Publisko iepirkumu likuma 26.panta trešā daļa), papildinot to ar attiecīgo informāciju par metu konkursa grozījumiem. 



5.
Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
Noteikumu projektu izstrādāja Finanšu ministrija un Iepirkumu uzraudzības birojs.

6.
Iemesli, kādēļ netika nodrošināta sabiedrības līdzdalība
Sabiedrības līdzdalība projekta izstrādē netika nodrošināta, ņemot vērā, ka noteikumu projekta saturam, galvenokārt, ir tehnisks raksturs, ieviešot Direktīvu 2004/18/EK un 2007/66/EK prasības, un attiecīgi paredzot tādu publisko iepirkumu paziņojumu saturu, kas atbilst Regulā (EK) 1564/2005 un Regulā (EK) 1150/2009 noteikto veidlapu paraugu aizpildīšanai nepieciešamajam informācijas apjomam.

7.
Cita informācija
Paziņojumu veidlapās atbilstoši Regulā (EK) 1150/2009 noteiktajam jāiekļauj norāde par divām interneta adresēm – norāde par pasūtītāja vispārējo interneta adresi un norāde par pircēja profilu internetā (ja attiecināms). Noteikumu projekta 6.1., 6.5., 6.17., 11.1., 11.2., 11.38., 11.39., 18.11., 22.1., 24.4., 27.4., 27.6., 29.2., 32.4.apakšpunktā minētais termins „vispārējā interneta adrese” atbilst Regulas (EK) 1150/2009 prasībām un nodrošina gan pasūtītāja vispārējās interneta adreses, gan pircēja profila norādīšanu paziņojumā.



 

II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību

1.
Sabiedrības mērķgrupa
Noteikumu projekta mērķgrupa ir pasūtītāji Publisko iepirkumu likuma izpratnē.

Saskaņā ar iesniegtajiem statistikas pārskatiem par 2009.gadu uz 2010.gada maiju bija zināmi apmēram 2300 pasūtītāju.

2.
Citas sabiedrības grupas (bez mērķgrupas), kuras tiesiskais regulējums arī ietekmē vai varētu ietekmēt
Noteikumu projekta saistītā mērķgrupa ir piegādātāji Publisko iepirkumu likuma izpratnē .

Ņemot vērā, ka par piegādātāju var būt gan fiziskas, gan juridiskas personas (tajā skaitā, personas no ārvalstīm) piegādātāju iespējamais skaits nav zināms.

3.
Tiesiskā regulējuma finansiālā ietekme
Nav attiecināms.

4.
Tiesiskā regulējuma nefinansiālā ietekme
Tā kā noteikumu projekts atbilstoši Publisko iepirkumu likuma normām paredz paziņojumus publicēt elektroniski, izmantojot Iepirkumu uzraudzības biroja nodrošināto iepirkumu publikāciju vadības sistēmu, nevis sūtīt tos Iepirkumu uzraudzības birojam publicēšanai drukātā veidā, noteikumu projekts saglabās ar MK noteikumiem Nr.1248 aizsākto pozitīvo ietekmi uz vidi, samazinot papīra izmantošanu un ar to saistīto resursu patēriņu.

5.
Administratīvās procedūras raksturojums
Noteikumu projekts paredz, ka pasūtītāji publisko iepirkumu paziņojumus sagatavo, apstiprina un iesniedz publicēšanai vai publicē elektroniski, izmantojot Iepirkumu uzraudzības biroja nodrošināto personalizēto vidi. Paziņojumus Iepirkumu uzraudzības biroja iepirkumu publikāciju vadības sistēmā sagatavo, uzglabā un nosūta tikai elektroniskā dokumenta formā, ievērojot Elektronisko dokumentu likumā noteiktās prasības.

6.
Administratīvo izmaksu monetārs novērtējums
Nav attiecināms.

7.
Cita informācija
Nav.

Anotācijas III sadaļa – nav attiecināms.

IV. Tiesību akta projekta ietekme uz spēkā esošo tiesību normu sistēmu 

1.
Nepieciešamie saistītie tiesību akta projekti
Līdz ar noteikumu spēkā stāšanos spēku zaudēs Ministru kabineta 2009.gada 27.oktobra noteikumi Nr.1248 “Noteikumi par publisko iepirkumu paziņojumu saturu un sagatavošanas kārtību”.

2.
Cita informācija
Nav.

V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

1.
Saistības pret Eiropas Savienību
1) Eiropas Parlamenta un Padomes 2004.gada 31.marta Direktīva 2004/18/EK par to, kā koordinēt būvdarbu valsts līgumu, piegāžu valsts līgumu un pakalpojumu valsts līgumu piešķiršanas procedūru.

Minētā direktīva nacionālajos normatīvajos aktos bija jāpārņem līdz 2006.gada 31.janvārim. Direktīva tika pārņemta, pieņemot Publisko iepirkumu likumu, kas stājās spēkā 2006.gada 1.maijā, un Ministru kabineta 2006.gada 2.maija noteikumus Nr.363 „Noteikumi par publisko iepirkumu paziņojumu veidlapu paraugiem” (zaudējuši spēku). Šobrīd Direktīvas 2004/18/EK attiecīgo tiesību normu regulējums ir iestrādāts Ministru kabineta 2009.gada 27.oktobra noteikumos Nr.1248 “Noteikumi par publisko iepirkumu paziņojumu saturu un sagatavošanas kārtību”” un tiks pārņemts arī izstrādātajā noteikumu projektā.

2) Eiropas Parlamenta un Padomes 2007.gada 11.decembra Direktīva 2007/66/EK, ar ko Padomes Direktīvas 89/665/EEK un 92/13/EEK groza attiecībā uz pārskatīšanas procedūru efektivitātes uzlabošanu valsts līgumu piešķiršanas jomā.

Minētā direktīva nacionālajos normatīvajos aktos bija jāpārņem līdz 2009.gada 20.decembrim. Direktīva tika pārņemta ar likumu „Grozījumi Publisko iepirkumu likumā”(Latvijas Vēstnesis, 09.06.2010., Nr.91 (4283)), kas stājās spēkā 2010.gada 15.jūnijā. Ar izstrādāto noteikumu projektu tiks pilnībā pārņemtas minētās Direktīvas tiesību normas attiecībā uz brīvprātīgā paziņojuma par iepirkuma rezultātiem saturu.

Ņemot vērā, ka Latvija nebija savlaicīgi pārņēmusi Direktīvas 2007/66/EK tiesību normas un līdz direktīvas transponēšanai noteiktajam gala termiņam (2009.gada 20.decembrim) nebija paziņojusi Eiropas Komisijai, kādi pasākumi veikti saistībā ar minētās direktīvas pārņemšanu, Eiropas Komisijā ir uzsākta pārkāpuma procedūra (lietas Nr. 2010/0140) pret Latvijas Republiku. Līdz ar to ir būtiski izstrādāto noteikumu projektu pieņemt pēc iespējas ātrāk, lai nodrošinātu tā spēkā stāšanos Publisko iepirkumu likuma grozījumos noteiktajā termiņā – 2010.gada 1.augustā un pilnībā pārņemtu Direktīvas 2007/66/EK tiesību normas.

Kopumā noteikumu projekts paredz augstākas prasības, nekā norādīts minētajos Eiropas Savienības tiesību aktos, piemēram, norādīt informāciju par iepirkuma procedūras dokumentos iekļautajām vides aizsardzības prasībām. Taču minētā informācija ir nepieciešama tādēļ, lai Iepirkumu uzraudzības birojs Eiropas Komisijai varētu sniegt statistiku par videi draudzīgo iepirkumu īpatsvaru. Turklāt, ņemot vērā to, ka saskaņā ar Regulu (EK) 1564/2005 un Regulu (EK) 1150/2009 Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī publicējamos paziņojumos ir norādāma plašāka informācija, nekā to paredz Direktīva 2004/18/EK, Iepirkumu uzraudzības birojam ir nepieciešams saņemt visu noteikumu projektā minēto informāciju, lai nodrošinātu paziņojumu publicēšanu Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī. Nav lietderīgi paredzēt atšķirīgu sniedzamās informācijas apjomu iepirkumiem, kuru līgumcena ir zemāka par Eiropas Savienības noteiktajām līgumcenu robežvērtībām, un iepirkumiem, kuru līgumcena ir vienāda vai augstāka par Eiropas Savienības noteiktajām līgumcenu robežvērtībām, jo abos gadījumos Iepirkumu uzraudzības birojam jānodrošina statistikas par publiskajiem iepirkumiem valstī apkopošana un sniegšana gan Eiropas Komisijai, gan nacionālajām iestādēm, turklāt vienāda satura paziņojumu aizpildīšana lielā mērā novērš iespējamās kļūdas pasūtītāju darbībā. 



2.
Citas starptautiskās saistības
Nav attiecināms

3.
Cita informācija
Nav

1.tabula
Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
Eiropas Parlamenta un Padomes 2004.gada 31.marta Direktīva 2004/18/EK par to, kā koordinēt būvdarbu valsts līgumu, piegāžu valsts līgumu un pakalpojumu valsts līgumu piešķiršanas procedūru



A
B
C
D

1. - 83.pants
Nav jāpārņem.
Nav attiecināms.
Neattiecas deleģējums Ministru kabinetam.

I – VI pielikums
Nav jāpārņem.
Nav attiecināms.
Neattiecas deleģējums Ministru kabinetam.

VII pielikuma „Paziņojumos iekļaujamā informācija” 


VII A pielikuma “Informācija, kas jāiekļauj valsts līgumu paziņojumos” 


pirmās daļas “Paziņojums par iepriekšēja informatīva paziņojuma publicēšanu pircēja profilā”


1.punkts
6.1.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

2.punkts
6.1.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

3.punkts
6.1.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

4.punkts
6.10.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

otrās daļas “Iepriekšējs informatīvs paziņojums”


1.punkts
6.1., 6.5. 6.17.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

2.punkts
6.12.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

3.punkts
6.8., 6.9., 6.10., 6.18.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

4.punkts 
6.14.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

5.punkts
6.13.apakšpunkts


Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

6.punkts
7.punkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

7.punkts
6.20.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

8.punkts
6.15.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

trešās daļas „Līgumu paziņojumi”


1.punkts
6.1.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

2.punkts
6.12.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

3.punkta


a) apakšpunkts 
11.29.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

b) apakšpunkts 
11.30.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

c) apakšpunkts 
11.16.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

d) apakšpunkts 
11.16.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

e) apakšpunkts 
11.15.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

4.punkts
6.7.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

5.punkts
6.9.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

6.punkta


a) apakšpunkta 


- pirmais ievilkums 
6.8., 6.10., 11.12., 11.19.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

- otrais ievilkums
11.12.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

- trešais ievilkums
11.17.1., 11.17.2., 11.17.3., 11.17.4.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

b) apakšpunkta 


- pirmais ievilkums 
6.8., 6.10., 11.12., 11.19.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

- otrais ievilkums
11.20.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

- trešais ievilkums
11.17.1., 11.17.2., 11.17.3., 11.17.4.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

c) apakšpunkta 


- pirmais ievilkums 
6.8., 6.10.,

6.18., 11.17.1., 

11.17.2., 11.17.3.,

11.17.4., 11.19.,

11.20.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

- otrais ievilkums
11.28.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

- trešais ievilkums
11.28.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

7.punkts
6.11.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

8.punkts
11.14.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

9.punkts
11.18.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

10.punkts
11.24.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

11.punkta


a) apakšpunkts 
11.1.apakšpunkts 
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

b) apakšpunkts 
11.3.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

c) apakšpunkts 
11.4.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

12.punkta


a) apakšpunkts 
11.6.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

b) apakšpunkts 
11.6.apakšpunkts


Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

c) apakšpunkts 
11.2.apakšpunkts


Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

d) apakšpunkts
11.11.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

13.punkta


a) apakšpunkts 
11.10.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

b) apakšpunkts 
11.7.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

14.punkts
11.21.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

15.punkts
11.22.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

16.punkts
11.23.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

17.punkts
11.25., 11.26.,

11.27.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

18.punkts
11.17.1.,

11.17.2.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

19.punkts
11.33.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

20.punkts
11.34.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

21.punkts
11.9.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

22.punkts
11.32.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

23.punkts
11.31.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

24.punkts
11.38.,

11.39.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

25.punkts
11.36.,

11.37.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

26.punkts
9.2.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

27.punkts
6.15.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

ceturtās daļas „Vienkāršots līguma paziņojums izmantošanai dinamiskajā iepirkuma sistēmā”


1.punkts
6.1.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

2.punkts
6.1.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

3.punkts
14.4.,

14.5.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

4.punkts
14.1.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

5.punkts
6.6., 6.8.,

6.10.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

6.punkts
14.2.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

piektās daļas „Paziņojumi par līguma slēgšanas tiesību piešķiršanu”


1.punkts
6.1.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

2.punkts
11.29.,

18.3.1.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

3.punkts
6.10., 9.1., 11.12.,

18.4.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

4.punkts
18.6.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

5.punkts
11.31.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

6.punkts
18.7.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

7.punkts
18.11.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

8.punkts
18.9.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

9.punkts
18.10.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

10.punkts
18.13.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

11.punkts
11.36.,

11.37.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

12.punkts
9.2.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

13.punkts
11.38.,

11.39.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

VII B pielikums „Informācija, kas jāiekļauj būvdarbu koncesijas paziņojumos”
Nav jāpārņem.
Nav attiecināms.
Neattiecas deleģējums Ministru kabinetam.

VII C pielikums „Informācija, kas jāiekļauj tādu koncesionāru veiktos būvdarbu līgumu paziņojumos, kuri nav pasūtītāji”
Nav jāpārņem.
Nav attiecināms.
Neattiecas deleģējums Ministru kabinetam.

VII D pielikuma „Informācija, kas jāiekļauj metu konkursa paziņojumos”


pirmās daļas „Paziņojumi par konkursu”


1.punkts
6.5.,

11.1.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

2.punkts
22.3.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

3.punkts
Nav attiecināms.
Norma netiek

pārņemta, jo

Publisko iepirkumu

 likums neparedz

tādu iepirkuma

procedūras veidu 

kā slēgts metu 

konkurss.
Nav attiecināms.

4.punkts
22.8.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

5.punkts
Nav attiecināms.
Norma netiek

pārņemta, jo

Publisko iepirkumu

 likums neparedz

tādu iepirkuma

procedūras veidu 

kā slēgts metu 

konkurss.
Nav attiecināms.

6.punkts
22.5.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

7.punkts
22.6.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

8.punkts
22.13.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

9.punkts
22.12.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

10.punkts
22.9.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

11.punkts
22.10.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

12.punkts
22.11.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

13.punkts
9.2.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

otrās daļas „Paziņojums par konkursa rezultātiem”


1.punkts
6.1.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

2.punkts
22.3.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

3.punkts
24.1.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

4.punkts
24.2.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

5.punkts
24.4.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

6.punkts
24.5.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

7.punkts
24.6.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

8.punkts
9.2.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

VIII – XII pielikums 
Nav jāpārņem.
Nav attiecināms.
Neattiecas deleģējums Ministru kabinetam.

Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
Eiropas Parlamenta un Padomes 2007.gada 11.decembra Direktīva 2007/66/EK ar ko Padomes Direktīvas 89/665/EEK un 92/13/EEK groza attiecībā uz pārskatīšanas procedūru efektivitātes uzlabošanu valsts līgumu piešķiršanas jomā.

A
B
C
D

Direktīvas 2007/66/EK 1.panta

1.-3.punkts 
Nav jāpārņem.
Nav attiecināms.
Neattiecas deleģējums Ministru kabinetam.

4.punkts 


attiecīgās Direktīvas 89/665/EEK attiecīgās vienības


3.a panta


a) apakšpunkts 
6.1., 6.2.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

b) apakšpunkts 
6.6., 6.7., 6.10., 6.18., 9.1., 11.12.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

c) apakšpunkts 
18.3., 18.3.1., 18.3.2., 18.3.3.apakšpunkts 
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

d) apakšpunkts
32.4.apakšpunkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

e) apakšpunkts
33.punkts
Tiek pārņemts pilnībā.
Nav attiecināms.

3.b pants
Nav jāpārņem.
Nav attiecināms.
Neattiecas deleģējums Ministru kabinetam.

5.punkts 
Nav jāpārņem.
Nav attiecināms.
Neattiecas deleģējums Ministru kabinetam.

2.pants
Nav jāpārņem.
Nav attiecināms.
Neattiecas deleģējums Ministru kabinetam.

Kā ir izmantota ES tiesību aktā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij pārņemt vai ieviest noteiktas ES tiesību akta normas.

Kādēļ?
Nav attiecināms.

Saistības sniegt paziņojumu ES institūcijām un ES dalībvalstīm atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas regulē informācijas sniegšanu par tehnisko noteikumu, valsts atbalsta piešķiršanas un finanšu noteikumu (attiecībā uz monetāro politiku) projektiem
Nav attiecināms.

Cita informācija
Nav.

 

2.tabula
Ar tiesību akta projektu uzņemtās saistības, kas izriet no starptautiskajiem tiesību aktiem vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumentiem
Pasākumi šo saistību izpildei

Attiecīgā starptautiskā tiesību akta vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumenta (turpmāk - starptautiskais dokuments) datums, numurs un nosaukums
Nav attiecināms.

 

A
B
C

Nav attiecināms.
Nav attiecināms.
Nav attiecināms.

 
 
 

Vai starptautiskajā dokumentā paredzētās saistības nav pretrunā ar jau esošajām Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām
Nav attiecināms.

Cita informācija
Nav.

 

VI. Sabiedrības līdzdalība un šīs līdzdalības rezultāti

1.
Sabiedrības informēšana par projekta izstrādes uzsākšanu
Sabiedrības informēšana par noteikumu projekta izstrādi tika nodrošina, atspoguļojot attiecīgo informāciju Publisko iepirkumu likuma grozījumu anotācijā.

2.
Sabiedrības līdzdalība projekta izstrādē
Projekta izstrādes procesā konsultācijas ar sabiedrības pārstāvjiem nav notikušas, ņemot vērā, ka noteikumu projekta saturam, galvenokārt, ir tehnisks raksturs ieviešot Direktīvu 2004/18/EK un 2007/66/EK prasības atbilstoši Regulā (EK) 1564/2005 noteikto veidlapu paraugu aizpildīšanai nepieciešamajam informācijas apjomam.

3.
Sabiedrības līdzdalības rezultāti
Nav attiecināms.

4.
Saeimas un ekspertu līdzdalība
Noteikumu projekta izstrādes gaitā konsultācijas ar Saeimu un ekspertiem nav notikušas.

5.
Cita informācija
Nav.

 

VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām

1.
Projekta izpildē iesaistītās institūcijas
Noteikumu projekta izpildi nodrošinās Iepirkumu uzraudzības birojs, uzturot pasūtītājiem pieejamu publikāciju vadības sistēmu Iepirkumu uzraudzības biroja mājas lapā internetā.

2.
Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes funkcijām
Noteikumu projekts paplašina Iepirkumu uzraudzības biroja esošo uzdevumu apjomu, ņemot vērā, ka birojam ir jānodrošina jauna paziņojuma - brīvprātīgs paziņojums par iepirkuma rezultātiem - saturam atbilstošas veidlapas izstrāde, iekļaušana un uzturēšana Iepirkumu uzraudzības biroja nodrošinātajā iepirkumu publikāciju vadības sistēmā.

3.
Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Jaunu institūciju izveide
Noteikumu projekta izpildei jaunu institūciju izveide nav nepieciešama.

4.
Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju likvidācija
Nav attiecināms.

5.
Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju reorganizācija
Nav attiecināms.

6.
Cita informācija
Nav.

Finanšu ministrs







E. Repše

Vīza: valsts sekretārs                                                               M. Bičevskis 
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